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Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Bitte lesen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen!

Geeigneter Aufstellungsort

Betreiben Sie das Gerat nur in geschlossenen Raumen.

Betreiben Sie das Gerat niemals in feuchter Umgebung wie z.B. Badezimmern,
Waschkuchen oder Schwimmbecken.

Betreiben Sie das Gerat nicht in extrem staubigen oder schmutzigen Umgebungen.
Achten Sie auf ungehinderte Luftzufuhr zu allen Seiten des Gerates.

Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Umgebung von Warmequellen wie z.B.
Heizkorpern oder Radiatoren auf.

Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung und starken Vibrationen aus.

Anschluss

Verwenden Sie ausschliefllich das zum Lieferumfang gehérende Netzteil und/oder Kabel.
Installieren Sie auf keinen Fall ein anderes Netzteil.

Falls das mitgelieferte Netzteil nicht in Ihre Steckdose passt, sollten Sie einen quali-
fizierten Elektriker fragen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.

Ziehen Sie beim Ausstecken immer am Stecker und nicht am Kabel.

Betrieb

Stellen Sie keinerlei Behalter mit Flussigkeiten auf dem Gerat ab.

Achten Sie beim Betrieb des Gerates auf einen festen Stand.

Verwenden Sie eine stabile Unterlage oder ein geeignetes Einbau-Rack.

Stellen Sie sicher, dass keinerlei Gegenstande in das Gerateinnere gelangen. Sollte dies
dennoch geschehen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Setzen
Sie sich anschliefend mit einem qualifizierten Fachhandler in Verbindung.

Dieses Gerat kann sowohl alleine als auch in Verbindung mit Verstarkern, Lautsprechern
oder Kopfhorern Lautstarkepegel erzeugen, die zu irreparablen Gehoérschaden fihren.
Betreiben Sie es daher stets nur in angenehmer Lautstarke.

Pflege

Offnen Sie das Gerét nicht.

Reparatur und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen werden.
Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerateinnern.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates ausschliellich ein trockenes, weiches Tuch
oder einen Pinsel.

Benutzen Sie keinen Alkohol, Losungsmittel oder ahnliche Chemikalien. Sie beschadi-
gen damit die Oberflachen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist ausschlieBlich zu tontechnischen Zwecken bestimmt.

Weitergehende Verwendung ist nicht zuldssig und schlieRt Gewahrleistungsanspriiche
gegenuber SM Pro Audio aus.



VORWOIRT

Sehr geehrte(r) Kaufer/-in,

wir begliickwiinschen Sie zum Kauf des SM Pro Audio AB8. Wir garantieren Ihnen eine
hochwertige Verarbeitungsqualitat in Verbindung mit exzellenten audiotechnischen
Eigenschaften zu einem unschlagbaren Preis-Leistungsverhaltnis. Der AB8 wurde von
uns fir Home- und Pro-Studios, PA-Firmen, Schulen und fir viele weitere Anwendungs-
gebiete geschaffen. Basierend auf jahrelanger Erfahrung im Audiobereich und der
Vielzahl von Kundenwiinschen haben unsere Ingenieure ein Produkt entwickelt, das Sie
sicherlich zufrieden stellen wird. Wir sind wirklich sehr stolz Ihnen mit dem AB8 eine
ADAT-L6sung zu bieten, die in diesem Preisbereich ihresgleichen sucht.

lhr SM Pro Audio Team
INBETRIEBNAHME

Der SM Pro Audio AB8 wurde nach der Herstellung sorgfaltig verpackt, um einen opti-
malen Schutz beim Versand zu gewahrleisten. Trotzdem empfehlen wir Ihnen, nach dem
Auspacken alle enthaltenen Komponenten auf physische Schaden zu UGberprifen, die
moglicherweise beim Transport passiert sein kdnnten.

Falls eine Komponente beschadigt ist, schicken Sie diese bitte nicht an uns zurtick, son-
dern benachrichtigen Sie lhren Handler und das Versandunternehmen, da ansonsten ein
Ersatz oder eine Reparatur nicht garantiert werden kann.

POSITIONIERUNG

Um Uberhitzungen zu vermeiden, empfiehlt es sich, den AB8 nicht direkt iber oder unter
stark warmeerzeugenden Geraten (z.B. Endstufen) zu platzieren. Sorgen Sie daher fir
eine ausreichende Luftzufuhr.

STROMVERSORGUNG

Der AB8 kann mit einer Spannung von 100 V AC bis hin zu 250 V AC verwendet werden.
Beachten Sie bitte vor dem erstmaligen Einschalten des Gerats, dass der Spannungs-
wahlschalter sowie die Einstellung fiir die Sicherung auf der Rickseite des Gerates kor-
rekt sind. Eine Beschadigung, die auf eine falsch eingestellte Spannung zurlickzufiihren
ist, kann nicht als Garantiefall gewertet werden.

1. AB8 PRODUKTBESCHREIBUNG

- 8 symmetrische und unsymmetrische Eingange:
+4dBu, 0dBFS entspricht +22dBu (XLR) -10dBv
0dBFS entspricht +8dBv (Jack)

- Transformer isolierte Eingange

- passive Lautstarkeregler pro Kanal

- optischer ADAT-Ausgang

- Word-Clock-Ein- und -Ausgange

- interne / externe Synchronisation in 44,1kHz & 48kHz

- Delta-Sigma-24-Bit/96-kHz-A/D-Wandler (Cirrus Logic)

- 19”-Bauform

- stabiles Metallgehause



2. EINFUEHRUNG

Im AB8 kommt unser bekanntes und bewahrtes ADAT Interface zum Einsatz. Die ADAT-
Schnittstelle wird von den meisten Audio-Interface- und Mischpultherstellern verwendet,
liegt aber oftmals brach. Sie ist aber eine ideale Erganzung, um lhr Equipment mit acht
hochwertigen Eingangen zu erweitern.

Mit dem AB8 haben Sie nun ein hochwertiges Interface, das acht analoge Signale in das
digitale ADAT-Format wandelt. Symmetrische oder unsymmetrische Signale laufen beim
AB8 durch die Transformer isolierten Eingange und anschlief3end durch die passive Laut-
starkeregelung. Danach werden die Audiosignale in das digitale Format gewandelt und
schlieRlich an dem optischen ADAT-Ausgang ausgegeben. Die zusatzlichen Word-Clock-
Ein- und -Ausgéange stehen Ihnen zur Synchronisation lhrer externen Gerate selbstver-
standlich auch zur Verfigung.

3. DAS DESIGN-KONZEPT

3.1 Hochwertige Bauteile und Design

Die Philosophie hinter allen SM Pro Audio Produkten garantiert ein kompromissloses
Schaltkreis-Design und die Auswahl der hochwertigsten Bauteile.

3.2 Ein- und Ausgénge

Alle Ein- und Ausgange sind direkt mit dem Gehause verschraubt und ermdglichen so
eine besondere Langlebigkeit und Qualitat bei allen Verwendungszwecken.

4. AB8 VORDERSEITE

Die Voderseite besitzt 8 Kombo-Eingange, 8 Lautstarkeregler sowie einen Netzschalter.
4.1 Netzschalter

Ganz klar: Dieser Schalter schaltet lnren AB8 an bzw. aus.

4.2 Lautstéarkeregler

Diese regeln die Lautstarke der Signale, bevor sie in den A/D-Wandler geschickt werden.
Aufgrund ihrer passiven Bauweise verstarken sie die Lautstarke nicht, sondern sorgen
beim Nachlinksdrehen fur eine Pegelreduktion.

4.3 Kombo-Eingang XLR

Die XLR-Anschlisse als Teil der sog. Kombobuchse sind die symmetrischen Eingange
des AB8 (+4dB 0dBFS entspricht +22dBu). SchlieRen Sie also hier samtliche symmetri-
schen Signale an, die Sie wandeln mdchten. Bitte beachten Sie, dass der AB8 kein Pre-
amp ist; Mikrofonsignale o0.a. bendétigen daher die vorgeschaltete Verstarkung eines
entsprechenden Preamps.

4.4 Kombo-Eingang 6,3-mm-Klinke

Gerate, die unsymmetrische Signale ausgeben, schlieRen Sie bitte hier an (-10dBy,
0dBFS entspricht +8dBv).

4.4 Kombo-Eingang 6,3-mm-Klinke 4.3 Kombo-Eingang XLR
4.2 Lautstérkeregler 4.1 Netzschalter



5. AB8 RUECKSEITE

Die Rickseite besitzt einen optischen ADAT-Ausgang, BNC-Anschlisse fur die Word
Clock, einen Umschalter fur die Samplingfrequenz, einen fir die interne/externe Syn-
chronisation sowie einen Stromanschluss.

5.1 Word-Clock-Eingang

Wenn Sie den AB8 mit externen Geraten synchronisieren méchten, schlieRen Sie hier ein
BNC-Kabel an (EXT sync)

5.2 44.1 | 48kHz Wahltaste

Mit dieser Taste entscheiden wie mit welcher Samplingfrequenz das Signal ausgegeben
werden soll. Vergessen Sie nicht, dass das Gerat, das Sie an den AB8 per ADAT-Lichtlei-
terkabel angeschlossen haben, auch diese Frequenz(en) unterstiitzen muss.

5.3 Optischer ADAT-Ausgang

Schlielen Sie hier Ihr Lichtleiterkabel an. Alle acht Kanale werden mit nur einem Kabel
Ubertragen.

5.4 Wahltaste EXT / INT

Hier stellen Sie ein, ob der AB8 Word Clock als Master oder Slave arbeiten soll. Ist EXT
angewahlt synct sich der AB8 als Slave und wartet auf ein Taktsignal. Bei INT arbeitet der
ABS8 als Master. Wenn Sie ein rotes Licht in der ADAT-Buchse sehen, wissen Sie, dass
der AB8 Signale sendet.

5.5 Word-Clock-Ausgang

Benutzen Sie diesen Anschluss, wenn der AB8 seine interne Clock benutzen soll (Master).

5.1 Word-Clock-Eingang 5.2 Sampling-Frequenzauswahl 5.3 Optischer ADAT-Ausgang

5.4 Wahltaste EXT/INT 5.5 Word-Clock-Ausgang

6. ANWENDUNGSBEISPIELE

Umwandeln von Line-Signalen

Stellen Sie sicher, dass der AB angeschaltet ist und ein ADAT-Signal ausgegeben wird
(rotes Licht in der ADAT-Buchse). SchlieRen Sie lhre Gerate, wie Keyboards, Mixer oder
MP3 Player, an die Kombobuchsen des AB8 an.

Falls Sie ein Recording Interface benutzen, wahlen Sie bitte EXTERNAL ADAT SYNC
auf der Ruckseite des AB8 aus und schlieRen Sie den AB8 mit einem Lichtleiterkabel an
Ihr Interface an. Bei Digitalmischpulten sollten Sie ebenfalls EXTERNAL ADAT CLOCK
auswahlen.

Wenn Ihr Recording Interface oder Mixer uber einen Word-Clock-Ausgang verfugt, kon-
nen Sie dieses via BNC-Kabel mit dem AB8 verbinden. Auch miissen Sie dann EXT dru-
cken, damit der AB8 im Slave-Modus arbeitet. Zusatzlich verbinden Sie beide Gerate
naturlich per ADAT miteinander.

Stellen Sie abschlieRend die Lautstarken am AB8 so ein, dass lhre Signale nicht verzer-
ren. Die Metering-Anzeigen in lhrem (Software-)Mischpult helfen Ihnen dabei.



7. GARANTIE

7] PRODUKTREGISTRIERUNG

Um zukiinftige Abwicklungen im Garantierfall zu erleichtern, bitten wir Sie innerhalb von
14 Tagen nach dem Erwerb Ihr SM Pro Audio Produkt zu registrieren. Bitte schicken Sie
dazu einfach einen formlosen Brief oder eine Postkarte mit Seriennummer und Produk-
tname zu uns (Adresse siehe unten). Alternativ kdnnen Sie sich auch im Internet unter
www.smproaudio.de registrieren.

7.2 GARANTIE

- Fur dieses Produkt Gbernimmt SM Pro Audio Europe eine Garantie von zwei Jahren
auf die mechanischen und elektronischen Bauteile in Anbetracht der hier genannten Be-
dingungen. Die Garantie gilt ab Rechnungs-/Belegdatum und bei erfolgreicher Reg-
istrierung. Treten innerhalb der Garantiezeit Mangel auf, die nicht auf die im Abschnitt
7.4 aufgefihrten Ursachen zurtickzufihren sind, wird SM Pro Audio Europe das Produkt
reparieren oder ersetzen.

- Im Falle eines gultigen Garantieanspruchs wird SM Pro Audio Europe das reparierte oder
ersetzte Produkt frachtfrei zurticksenden.

- Es gelten keine andere als die vorgenannten Garantieanspriiche.

7.3 REPARATURNUMMER

- Fir eine Garantiereparatur ist es erforderlich, eine Reparaturnummer von SM Pro Audio
Europe zu beantragen. Der Kaufer oder ein autorisierter Fachhandler muss vor Ein-
sendung einer Garantiereparatur SM Pro Audio Europe telefonisch benachrichtigen und
eine Reparaturnummer beantragen.

- Wird eine Reparaturnummer durch SM Pro Audio Europe vergeben, muss das Produkt
originalverpackt und mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung versendet werden. Die
Reparaturnummer muss auf der Verpackung deutlich erkennbar sein. Ist eine von uns
vergebene Reparaturnummer nicht deutlich auf der Originalverpackung zu erkennen,
kann SM Pro Audio Europe die Annahme verweigern.

Garantiereparaturen muissen an folgende Adresse versendet werden:

SM Pro Audio Service

tt audio GmbH

SM Pro Audio Europe
Alfred-Krupp-Str. 5

48291 Telgte
Deutschland

Tel: +49 2504 88 88 78-0
Fax: +49 2504 88 88 78-7

74 GARANTIEBESTIMMUNGEN

- Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der Originalrechnung, dem Kassenbeleg
oder einer Bestatigung von SM Pro Audio Europe Uber die Garantiedauer. Bei
Garantiesendungen muss das Produkt in der Originalverpackung versendet werden. Ist
die Seriennummer des Produktes nicht vorhanden oder lesbar, kann kein
Garantieanspruch gewabhrleistet werden. In solchen Fallen wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



- SM Pro Audio Europe behilt sich vor, Anpassungen oder Anderungen vorzunehmen, um
den nationalen oder ortlichen Sicherheitsanforderungen des Landes zu entsprechen.
Solche Modifikationen gelten nicht als Herstellungs- oder Materialfehler. Die Garantieleis-
tung gewahrleistet nicht die Vornahme solcher Modifikationen. Die Kosten fiir solche Veran-
derungen/ Modifikationen kénnen von SM Pro Audio Europe nicht Gbernommen werden.
- RegelmaRige Kontrollen, Wartung und Reparatur oder Ersatz von Verschleiteilen wie
Potis, Schalter und ahnlichem sind nicht Bestandteil dieser Garantie.

- Folgende Schaden am Produkt sind nicht durch die Garantieleistung gewahrleistet:
Falsche Bedienung oder Defekte durch fehlerhafte oder unsachgemafie Benutzung.
Den Gebrauch oder Anschluss des Produktes in einer Weise, die den technisch oder sicher-
heitstechnisch geltenden Bedingungen in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde,
nicht entsprechen.

Schaden, verursacht durch Sturm, Wasser, Feuer, Uberspannung, héhere Gewalt, fehler-
haften Anschluss und das Stromnetz, unzureichende oder fehlerhafte Belliftung oder an-
dere Griinde, auf die SM Pro Audio Europe keinen Einfluss hat.

- Wird die Reparatur von einer nicht autorisierten oder beauftragten Person durchgefiihrt,
Ubernimmt SM Pro Audio weder Kosten noch Haftung, es sei denn, die Reparatur ist
vorher mit SM Pro Audio Europe abgestimmt worden.

- Unterliegt das Produkt nach einer Uberpriifung von SM Pro Audio Europe nicht den
Garantiebestimmungen, gehen die Kosten der anfallenden Reparatur- oder Uberprii-
fungskosten zu Lasten des Kaufers.

- Reparaturen auferhalb der Garantiezeit oder nicht genehmigter Garantie werden nur
gegen Kostenlibernahme des Kaufers repariert. SM Pro Audio Europe wird den Kaufer
bei nicht genehmigtem Garantieanspruch informieren. Sollte der Kaufer nach unserer In-
formation nicht binnen 6 Wochen schriftlich antworten, wird SM Pro Audio Europe das
Gerat unrepariert zuricksenden. Die dadurch entstehenden Kosten werden separat
gestellt sind vom Kaufer zu tragen.

7.5 GARANTIEUBERTRAGUNG

Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer und kann nicht Ubertragen werden. Die
Garantieleistung kann nicht durch Dritte, sondern nur durch SM Pro Audio Europe
gewahrleistet werden.

7.6 SCHADENSERSATZANSPRUECHE

Es kénnen keine Schadensersatzanspriiche geltend gemacht werden, welche durch
Schaden von SM Pro Audio Europe durch Garantiereparaturen verursacht werden. SM
Pro Audio Europe haftet in solchen Fallen héchstens mit dem Warenwert des Produktes.

7.7 ANDERE GARANTIEANSPRUECHE

Die in dem jeweiligen Land geltenden Rechte des Kaufers, zum Beispiel Forderungen
gegenliber dem Verkaufer, wie im Kaufvertrag niedergelegt, werden von dieser
Garantieerklarung nicht beriihrt. SM Pro Audio Europe, Niederlassungen und Distribu-
toren haften nicht fiir direkte oder indirekte Schaden oder Verluste, soweit nicht zwin-

gende gesetzliche Bestimmungen dem entgegenstehen.

ALL RECHTE VORBEHALTEN © 2009 SM Pro Audio
SM Pro Audio Europe Service Department
Alfred-Krupp-Str. 5, 48291 Telgte, Deutschland






